Romano Penna
ATTI DEGLI APOSTOLI O ATTI DI PAOLO?

- Premessa.

-1. Chi sono gli apostoli.
-2. ll rilevo dato a Paolo.
-3. Paolo e la chiesa.

- Conclusione.

L'alternativa posta dal titolo di questo mio intemto non e fasulla. Essa suppone almeno
una questione previa, e cioe se il titolo corregeelibro, Atti degli apostoli sia pertinente o no.
Infatti dobbiamo constatare, non solo che esso ceessivo alla composizione e quindi non
appartiene all'autore (individuato in seguito cobuea), ma che nelle testimonianze piu antiche
esso suona semplicemente in greco cétiedi Apostoliin senso partitivo, e quindi non di tutti gli
Apostolit. C'é poi da tener conto di un paradosso, e ci@ lahfigura di Paolo, pur essendo

preminente, propriamente non fa parte dei Dodi@#pli.

1. Chi sono gli Apostali.

Bisognerebbe quindi prima chiedersi chi sono gliogtpli di cui l'autore parla. E qui si
impone una distinzione di linguaggio tra Luca elBalm effetti Paolo nelle sue lettere fa una caiar
distinzione tra i Dodici e gli Apostoli (cf. 1Cob5.7) al punto da annoverare tra gli Apostoli non
solo se stesso, pur senza appartenere ai Dodié&kd¢oh 1,1; Gal 1,1; ecc.), ma persino una donna di
nome Giunia (in Rom 16,7).

Resta il fatto che il libro (comunemente datatol'8@ e il 90 del | secolo) parla 28 volte di
«apostoli» e solo una volta dei «Dodici» (in 6,2; anche gli «Undici» in 1,26) come a
sottintendere che questa designazione riduce apmlindpostoli a questo numero. La qualifica di
«apostoli» riguarda per una sola volta anche «BereaPaolo» (14,14) ma con ogni probabilita nel
senso generico di «inviati», non specificamente R@dici. Infatti, non solo si dice che Paolo e

Barnaba salirono a Gerusalemme «dagli apostoli gl daziani» (15,2), implicando una

! Cosi gia alla fine del Il secolo con Irenéalv.haer 3,13,3. Invece il cosiddetto Canone Muratorianblgicato in
latino nel 1740 (sulla base di un ipotizzato tegi@co del Il secolo) parla impropriamente Acta omnium
apostolorunh



distinzione, ma la designazione scompare dopo b&dhé e assente in tutta la seconda meta del
libro (che & di 28 capitoli) dove il protagonistame altri che Paolo.

Comunque, attenendoci alla visuale lucana sullatifigazione degli Apostoli con i Dodici,
dobbiamo constatare che gli Apostoli menzionatiosappena quattro: il piu nominato € Pietro con
56 richiami, ma solo fino al capitolo 12 (con irnugioriginale nome semitico di "Simeone" in
15,14), a cui seguono Giovanni (figlio di Zebed®ovolte, ma solo fino a 8,14), Giacomo (il
maggiore, fratello di Giovanni: solo 2 volte: 1,1R2,2), e Giacomo il minore, figlio di Alfeo
(appena 1 volta nell'elenco di 1,13 e quindi magigsdto di narrazione). Ad essi si aggiungono altri
personaggi che, pur non godendo dell'appartendr2adaci, hanno comunque un ruolo narrativo
di rilievo senza essere «apostoli»:

cosi Stefano (primo martire cristiano, con 7 menizi6,5.8.9; 8,2; 11,19; 22,20); il suo
compagno Filippo (menzionato 16 volte, in 21,8 cauaggelists); Giacomo «fratello del
Signore» (cosi qualificato in Gv 7,5 e Gal 1,19,cdafrontare con Mc 6,3; 15,40), che si
staglia come forte conservatore e oppositore didf@nche se menzionato appena tre volte,
in 12,17; 15,13; 21,18); il cipriota Barnaba (memzto ben 23 volte da 4,23 fino a 15,39,
collaboratore di Paolo che pero se ne separo pilabaite perché non condivideva lo stesso
tipo di apertura verso i gentili); vi si aggiungodoe altri collaboratori di Paolo, cioée Sila di
Gerusalemme (13 volte da 15,22 a 18,5) e Timotdastia nella Licaonia in Anatolia (6
volte da 16,1 a 20,4); poi l'alessandrino Apoll8,24; 19,1); ci sono pure alcune donne: a
Gerusalemme Maria «madre di Giovanni detto Marct®; 1), a Filippi Lidia di Tiatira
(16,14-15), a Corinto ed Efeso Priscilla col maritauila provenienti dal Ponto
(18,2.18,26).

Soprattutto emerge il personaggio principale dagii, detentore di due nomi, Saulo (15 volte, da
7,58 a 13,9) e Paolo (ben 126 volte, da 13,9 i pbe per la semplice frequenza nominale appare
come il protagonista della narrazione.

Di passaggio ricordiamo appena che questa operativardi Luca nel primo cristianesimo
non € stata un caso isolato, poiché ad essa, stagouuna certa distanza cronologica, seguirono
circa una dozzina di Atti ‘apocrifi' (alcuni framntari)’, che in parte riprendono alcune figure di
Apostoli degli Atti canonici con nuove vicerfde in parte documentano l'interesse per altre digur
apostoliche Per esempio, tra Il e Il secolo abbiamoAgii di Pietroe gli Atti di Paolq separati. |
primi hanno I'episodio d€Duo vadis(3,35) e la descrizione del martirio con la crigsibne a testa

in giu (3,38). | secondi offrono un ritratto fisiai Paolo come «piccolo di statura, testa calva,

2 Altri personaggi minori sono gli antiocheni «Sirnoee detto Niger, Lucio di Cirene, Manaén compagirdahzia
di Erode il tetrarca» (13,1), i macedoni Gaio esfaico (19,29; 27,2), Sopatro di Berea, Second@sdsalonica, Gaio
di Derbe, gli asiatici Tichico e Trofimo (20,4), Algo profeta della Giudea (21,10), le quattro figlieili di Filippo
dotate di profezia (21,9).

3 Cf. F. Bovon et all.es Actes apocryphes des Apétres. Christianismmatle paienLabor et Fides,Genéve 1981.

4| pit antichi sono forse quelli di Giovanni e dudi Andrea (tra il 150 e il 200), a cui seguongetii di Giacomo
il Maggiore (in etiopico; dopo il secolo V).

5> Cosi e soprattutto per gli Atti di Tommaso (ca0R%he fanno di lui I'evangelizzatore della Pefsia all'India
nord-occidentale. Ma ci sono anche Atti di Andrea @50-300), di Filippo (ca. 300-330) e altri, geenpiu recenti.



gambe arcuate, vigoroso, con le sopracciglia unésp un po' sporgente, pieno di bonta» (2,3), e
gli associano la discepola Tecla (di Iconio) cheprasenta la positiva attivita delle donne nella
predicazione, e in piu raccontano il suo martiniesgo la Via Ostiense, ma non dicono nulla di un

viaggio in Spagna.

2.1l rilievo dato a Paolo.

Resta forte, non solo l'impressione, ma la conemziche la figura preferita dall'autore
degli Atti canonici sia Paolo, il cui nome occupa la sceparéire dal capitolo 13 fino al 28 che &
guello finale, anche senza voler parlare di "A¢i due apostoli”, Pietro e Paolo, come era intitola
uno studio francese di alcuni annf.fMa & evidente che la figura di Paolo spicca mditgid,
anche perché in alcuni brani della seconda partdilste il racconto dell'autore si serve del
pronome «noi», prima persona plurale, cosi da siuggeina testimonianza diretta degli
avvenimenti come se egli fosse stato compagno aloRdn proposito bisognera precisare che in
guesti casi Luca con ogni probabilita si serve mh fonte, quasi un diario di viaggio, dato che il
«noi» e presente solo nella descrizione di alciagitti prevalentemente marini: cosi in parte del
secondo viaggio missionario, da Troade a Filipf,10-17: dalla costa settentrionale dell'Asia
Minore all'Europa), in parte del terzo viaggio nossrio, da Filippi a Mileto (20,5-15) e da Mileto
a Gerusalemme: 21,1-18), e in gran parte dell'oltinaggio di Paolo da Cesarea a Roma (27,1-
28,16). Al di fuori di questi brani la narrazioneopede come un normale racconto di fatti altrui.
Comunque, se l'autore dispone di una fonte tesiatmresta il fatto che essa riguarda Paolo e non
altri, neanche Pietro.

C'e pero una interessante e notevole funziondaittai a Pietro, che riguarda l'accoglienza
battesimale dei gentili/pagani. Mentre in Gal 2Q1€1Paolo a doversi difendere a Gerusalemme per
aver svolto un‘attivita missionaria tra i paganilgeinante nella divisione delle sfere di competenza
tra Pietro e Paolo, rispettivamente verso i circgine verso i gentili), in At 10,1-11,18 € invece
Pietro che si deve difendere davanti alla chies@atiusalemme per aver battezzato un pagano, il
centurione Cornelio. Questo spiega l'importanzdimtelrvento di Pietro al cosiddetto Concilio di
Gerusalemme, dove egli sostiene, almeno in tedrisyperamento di ogni discriminazione nei
confronti dei pagani (15,7-11).

Certo, il rilievo dato a Paolo & senza paragomi, & puo evidenziare sulla base di almeno

tre fattori determinanti.

6 M.E. Boismard-A. LamouilleLes Actes des deux Apdtr&udes Bibliques, Paris 1989 (3 volumi). Cf. amdh.
Goulder,Le due missioni. Pietro e Pagl@laudiana, Torino 2006.
7 Cf. D. Marguerat@Gli Atti degli Apostolill, EDB, Bologna 2015, 138-139.



In primo luogo, gli Atti sottolineano il fatto di uglla che noi chiamiamo la sua
‘conversionefhetanoia Questo vocabolo, per la verita, non € mai usaoRaolo, né negli Atti
(eccetto forse 20,21) e neppure nelle sue letteae,dopo aver ricordato I'opposizione persecutoria
verso la comunita dei credenti in Gesu Cristojhid insiste sulla svolta esistenziale procurata
dall'evento della strada di Damasco, che, per @enetl'importanza, viene raccontato per ben tre
volte (in 9,1-29; 22,3-21; 26,9-20). Sicché, punzeaver partecipato insieme ai Dodici al dono
pentecostale dello Spirito (2,1-36), vi leggiamea dPaolo e insieme a lui anche Barnaba furono
«inviati dallo Spirito Santo» (13,4) e di lui inntaolare si dice che era «colnpd?stheisdi Spirito
Santo» (13,9; cf.19,21; 20,22-23).

Questo spiega una seconda caratteristica: quella sistancabile viaggiatore per I'annuncio
del Vangel8. Nel cristianesimo delle origini il tema del viaggaratterizza soprattutto il libro degli
Atti degli Apostoli, specialmente, anche se noriastb, in rapporto a Paolo; e parte della teologia
di quel libro non é possibile disgiungerla appuddéd numerosi viaggi che costellano la narrazione
almeno dal capitolo 8 in poi quasi con una sortamdito perpetuo su di un esteso quadro
geograficd. Certo il viaggio doveva costituire un elementdlazato nella stesura del libro fin dal
momento in cui l'autore ne concepi il progetto. diodesume gia dall'impostazione strutturale
dell'intero scritto, che si intravvede nelle paralie Gesu poste al suo inizio: «... Sarete miei
testimoni in Gerusalemme e in tutta la Giudea amaria e fino all'estremita della terra» (1,8; cf.

8 C'e chi ha calcolato che egli abbia percorso «smmehousand miles» corrispondenti a ca. 16.00qdosi S.C.
Barton, «Paul as missionary and pastor», in J.D@n, ed.,St Pau] University Press, Cambridge 2003, 34-48 qui
40), distinguendo magari i veri viaggi missiondrcd. 13.000 chilometri dall'ultimo viaggio a Romwame prigioniero.

® Vi si possono distinguere tre qualita di viagg{1) Quelli appena accennati senza narrazione:lii pellegrini
giudei venuti a Gerusalemme dalla diaspora peestafdi Pentecoste (cf. 2,9-11); I'eunuco etiopezibnario della
regina d'Etiopia, Candace, «venuto per il cultoeauSalemme» (cf. 8,27); Aquila e Priscilla da Ran@orinto dopo
l'editto di Claudio (cf. 18,2-3) e poi il loro paggyio da Corinto a Efeso (cf. 18,18.26); ApolloAdassandria a Efeso e
poi in Acaia (a Corinto: 18,24.27); gli Anziani tekhiesa di Efeso fino a Mileto per ascoltare Bdof. 20,17-18); il
procuratore Porcio Festo in Giudea per sostituintoAio Felice, prima a Cesarea poi a Gerusalemmiwrao (cf.
25,1.6); il re Agrippa Il con la sorella Berenic&asarea per salutare il procuratore Festo (cL.35: (2) Quelli con
una narrazione breve: Saulo a Damasco come peosedof. 9,1ss); a esso segue il ritorno a Gerosale (cf. 9,1-29);
la sua fuga da Gerusalemme a Tarso (cf. 9,30); &gab alcuni profeti da Gerusalemme ad Antiochiailissegue il
viaggio di invio di aiuti a Gerusalemme per manddinaba e Saulo (cf. 11,27-30); quello imprecishtBietro dopo
la liberazione dal carcere in Gerusalemme «in tno &ilogo» (12,17); Paolo e Barnaba da Antiochfaeausalemme
per discutere la questione della circoncisione lanmissione dei Gentili (cf. 15,1-29), e di quildro ritorno ad
Antiochia di Siria (cf. 15,30-35); il trasferimentt Paolo prigioniero da Gerusalemme a Cesare@8¢23-35). — (3) |
viaggi missionari veri e propri con protagonistvelisi: Filippo in una citta della Samaria (cf. &psa cui segue il
viaggio di Pietro e Giovanni mandati la dalla chies Gerusalemme (cf. 8,14ss); di nuovo Filippd3ausalemme a
Gaza (e l'incontro con l'eunuco etiope) e di quidadto e a Cesarea (cf. 8,26-40); Pietro sullaacoséditerranea a
Lidda-Giaffa-Cesarea Marittima (cf. 9,32-10,48) imrno a Gerusalemme (cf. 11,1-18); i membri peugetj del
gruppo di Stefano vanno in Fenicia, a Cipro e adiokhia di Siria, dove avviene il primo annuncia &eci» (cf.
11,19-26); primo viaggio missionario di Saulo coarBaba da Antiochia di Siria a Cipro, in PanfilRe(ge), nella
Pisidia (Antiochia e Iconio), nella Licaonia (Liate Derbe), e ritorno (cf. 13-14); secondo viaggissionario di Paolo
con Sila e Timoteo attraverso la Frigia, la Galalzavisia (Troade), costeggiando l'isola di Samoitr, per giungere in
Europa dove si sofferma in Macedonia (Neapoli,pBili Tessalonica, Berea) per giungere poi in Additene,
Corinto), con ritorno in Siria per Cencre e Gerasahe (cf. 15,36-18,22); terzo viaggio missionaii®ablo: altopiano
anatolico, Efeso, di dove prosegue per la Macedenim Grecia (probabilmente Corinto) e, tornandosswi passi,



13,47), da cui appare un compendio di tutto loupgb narrativo dell'opera con la prospettiva di un
orizzonte geografico amplissimo. Questo dato ehamichiesto dal caso del Gesu storico, che
imposto la sua vita pubblica, non sulla stanzidktgme era I'abitudine di tutti i maestri in Iseel
ma sulla mobilita dell'itineranza, anche se sotiaitinterno della terra di Israele. Luca percann
poteva fare a meno di insistere sui viaggi almarguelcuno di questi testimoni di Cristo al di fuor
della terra d'Israele. E dunque € importante paeeiche l'autore degli Atti aveva un motivo
specifico per insistere sui viaggi e che il su@liesse per questa componente del suo racconto non
poteva dipendere soltanto dall'adeguamento a uarggmoprio della letteratura del tempaSi
tratta non soltanto di una scelta letteraria, mardi esigenza teologica. Cido emerge all'evidenza
almeno in 19,21 e 23,11, quando a proposito derprenciato viaggio di Paolo a Roma, Luca
impiega il suo tipico verbalei «bisogna, € necessario», intendendo una necessitaata a un
preciso piano di Dit.

Tra le varie tipologie di viaggio presenti nelldtéeatura antic®, si impone quella della
itineranza del filosofo. A partire dal secolo IVCa.furono prima il Cinismo e poi il Neo-
pitagorismo a non legarsi a un preciso luogo djnaeento (come erano I'Accademia per Platone,
il Liceo per Aristotele, il Giardino per Epicuro, la Stoa per Zenone) e a praticare invece
I'itineranza, quasi che la scuola si spostassel @imgolo filosofo. Cosi Diogene di Sinope, dopo |
morte di Antistene, ando a stabilirsi a Corintaiché la poteva incontrare molta gente a motivo sia
della citta portuale sia delle tante etére/cortigiavi attive, sostenendo che, «come il bravo needic
va dove ci sono molti infermi per offrire loro amjtcosi il saggio si reca dove maggiori sono gli
stolti per colpire e riprendere la loro insensaséamia»'®. Cosi ai viaggi di Apollonio di Tiana
(contemporaneo di Paolo) neNata scritta da Filostrato viene riservato un grandeispa@ome per
esempio quello che da Antiochia di Siria lo condudso all'lndia (cf. 1,18-2,26f. Le

caratteristiche ideali di questi viaggi presentah® facce, che nel contempo li accostano e li

raggiunge Troade, tocca Asso, Mitilene, Chio, Sargiunge a Mileto, poi a Cos, Rodi, Patara, finGira, di qui a
Cesarea e a Gerusalemme (cf. 18,23-21,17); infawdoPr/a in catene da Cesarea Marittima a Rom&27¢1-28,16).

10 Cf. D. Marguerat, «Voyages et voyageurs dans le livreAddss et la culture gréco-romainé®iPhR78 (1998)
33-59, che a p. 34 scrive: «A mio parere, queststienza lucana € conforme al forte interesse deli#eta greco-
romana per coloro che viaggiavano».

11 Cf. C.H. Cosgrove, «The divin@\El in Luke-Acts. Investigations into the Lukan Unsianding of God's
Providence»NT 26 (1984) 168-190; DRPeterson, «The Motif of Fulfiiment and the Purpo$d.uke-Acts», in B.W.
Winter & A.D. Clarke, edd.The Book of Acts in Its First Century Setting The Book of Acts in Its Ancient Literary
Setting,Eerdmans/Paternoster, Grand Rapids/Carlisle 18308.

12 Cf. R. Penna, «Il tema del “viaggio” negli Attidani e nella letteratura dell’'ambientés Id., Vangelo e
Inculturazione. Studi sul rapporto tra rivelazioaeultura nel Nuovo Testamentan Paolo, Cinisello Balsamo 2001,
110-144.

131n Dionedi PrusaQr. 8,5.

1 Tuttavia E.Koskenniemi,Apollonyos von Tyana in der neutestamentlichen &®gForschungsbericht und
Weiterfihrung der DiskussiolyUNT 2.61, Mohr, Tubingen 1994, 178-179, ritiene ¢intero racconto filostrateo sia
unafiction.



distanziano dagli Atti lucani. Da una parte, ablwaielemento comune dell'universatitaCome i
testimoni dell'evangelo, cosi il filosofo sa di eé&saperto al mondo intero; tanto la sapienza del
filosofo quanto il vangelo dell'apostolo non hanoanfini!®. E mentre negli Atti leggiamo la
consegna di andare «fino all'estremita della tefte®; 13,47), Filostrato fa dire ad Apollonio: «So
che il dio ha disposto alle estremita della tedieEgopi e gli Indiani» (2,18). D'altra parte, ger
I'ideale filosofico riguarda sostanzialmente lattvimtesa coméranquillitas animidel singolo, e
quindi é di tipo individuale; I'annuncio evangelictvece tende a costituire di volta in volta una
ekklesiauna comunita, tenuta insieme non da un meroedegbienziale per quanto nobile, ma da
una inedita fede in Gesu Cristo come «unico nonte@ agli uomini sotto il cielo in cui poter essere
salvati» (At 4,12). E a proposito di Paolo gli Adtinotano che «le chiese andavano fortificandosi
nella fede» (16,5).

Un terzo fattore consiste nei discorsi pronuncilti vari attori del racconto. A parte le
parole di Gesu in 1,4-8 sulla testimonianza da eemefino ai confini della terra» (1,4-8), il libro
riporta tutta una serie di vari discorsi: uno d¢f@ho (7,20-53), uno di Giacomo il Maggiore (15,13-
21), otto di Pietro (1,16-22; 2,14-39; 3,12-26;-4819-20; 5,29-32; 10,34-43; 11,5-17; 15,7-11), e
nove di Paolo. Tra questi ultiMispiccano in modo speciale i tre rivolti rispettivente ai Giudei
nella sinagoga di Antiochia di Pisidia (13,16-44i)Greci nell’Areopago di Atene (17,22-31), e ai
Presbiteri della chiesa di Efeso (20,18-35). Ed questi discorsi che si percepisce la differeriza d
pensiero tra il Paolo degli Atti e quello delle teze, che rispecchiano molto piu fedelmente la sua
identita (anche perché su di esse l'autore degii Mantiene un assoluto silenzio, dimostrando
addirittura di non conoscerle). Per esempio, qitai tema dell'osservanza della Legge negli Atti
Paolo € molto piu giudaizzante: cosi, da una p&tgjustificazione per fede, ampiamente trattata
in Gal e Rom, e appena accennata in 13,38s, comelgmenzione della morte salvifica di Cristo
in 20,28, mentre invece egli si dichiara consoh@ lakgge dei padri (24,14; 25,8); dall'altra, Paolo
accetta alcune pratiche giudaiche come la circamm@sa Timoteo (16,3), un voto di nazireato
sciolto a Cencre (18,18), e un pagamento per seregln voto di quattro Giudei nel Tempio di
Gerusalemme (21,23-25). Sicché il suo ritratto Bnotato piu dalla rivendicazione dell'eredita

ricevuta dal giudaismo che non dalla svolta sokegioa operatasi in Gesl Cristo Signiére

15 In merito, cf. J.C. Lent4,uke's portrait of PaylUniversity Press, Cambridge 1993. Del restochiéha visto in
Paolo il fondatore dell'universalismo: A. Badi@gn Paolo. La fondazione dell'universalisr@oonopio, Napoli 1999.

16 vedi I'episodio narrato da Filostrato, secondo quando Apollonio giunse ai confini con la Mesopoia, il
gabelliere chiese che cosa esportasse: «“Espasipdse “la saggezza, la giustizia, la virtu, lapenranza, la fierezza,
la disciplina”, elencando una serie di nomi femmthiuello, prospettandosi gia un guadagno, di¥2egistra dunque
gueste schiave”; ed egli: “Non & possibile” ribdtén le porto via con me perché mi servano, beesiservirle™
(2,10; trad. D. Del Corno).

17 Lasciamo da parte le varie apologie contestuadiual arresto prima Gerusalemme [22,1-21; 24,1R812-27;
28,17-20] e poi a Roma [28,17-20], oltre all'in@g@amento pronunciato in occasione del naufragioeda [27,21-26])

18 per una disamina dettaglia del confronto, si iedMargueratPaolo negli Atti e Paolo nelle letter€laudiana,



3. Paolo ela chiesa.

Ma il libro degli Atti colloca Paolo in una posizie quanto mai originale e interessante.
Dato che egli occupa la seconda parte del libsoioi atti presuppongono tutta la precedente realta
fondativa della chiesa. Si vede bene che Paolodiperin contrapposizione a Friedrich Nietzsche,
non e affatto il fondatore del cristianesimo. Tua ¢ Gesu c'é il fattore-chiesa, che fa da trait-
d'union tra il Nazareno e l'apostolo delle g€ntn effetti Luca, quando introduce Paolo sullansce
(a partire dal cap.9), ha gia tracciato un ampiadgo di tipo ecclesiale e insieme ecclesiologico
concentrato sulla primitiva comunita di Gerusalemrracciandone vari aspetti: l'evento
fondamentale della Pentecoste (cap. 2), le priffiealia incontrate davanti al Sinedrio a motivo
della parresia della testimonianza evangelica dir®ie Giovanni (capp. 3-5), una particolare
insistenza sul martirio di Stefano con il suo speeidiscorso (capp. 6-7), lI'arresto di Pietro e
l'uccisione di Giacomo (12,1-19), a cui si aggiumgde prime missioni apostoliche in Samaria
(8,1-25), a Gaza (8,26-40), a Lidda (9,32-35), aff@i(9,36-42), a Cesarea (10,1-11,18), e ad
Antiochia di Siria (11,19-26).

Percio quando Paolo entra sulla scena, la chiesai(vocabolo nei Vangeli appare solo in
Mt 16,18; 18,17 contro le 24 volte degli Atti) rirugia fin dall'inizio del libro come una realtaid
contorni molto netti e pure molto vivi, di cui etttein sintesi che i suoi membri «erano perseverant
nell'insegnamento degli apostoli e nella comunioiip spezzare il pane e nelle preghiere» (2,42).
Proprio questo fattore-chiesa differenzia il nodtbwo dagli apocrifiAtti di Paolg che invece
cominciano il racconto gia con la sua presenza md3ao e poi ad Antiochia, senza neanche
raccontare cio che successe sulla strada verso $eamiappure proprio quell'evento, a mio parere,
non e comprensibile senza la precedente fase peosieg poiché proprio con la persecuzione Paolo
venne a conoscenza della fede cristiana incerdgrala figura di Gesu come Cristo e Signore, che
poi lo porto paradossalmente a considerare tutestb come «spazzatura» (Fil 3,8).

Ebbene, questa mediazione ecclesiale porta indwitatite a concludere che, come avvenne
per Paolo, cosi pure in generale si verifica cha Bbpud essere cristiani senza la funzione

testimoniale della comunita credente.

Torino 2016, 72: «ll ritratto di Paolo che Luca @dnsegna € quello di un pio giudeo-cristiano, cispetta i
comandamenti di Mosé». Infatti nel discorso rivadopopolo di Gerusalemme egli rivendica propri@sia identita:
«lo sono un giudeo ... formato nell'osservanza sdogaodella Legge dei padri, pieno di zelo per Bmme oggi siete
tutti voi» (22,3; inoltre: 24,14; 25,8; 26,2-3; 28].23).

9 1n merito, Cf. R. Penna, «ll fattore chiesa tra Gesl e PadldsiRazione del topos sul secondo fondatore del
cristianesimo», in IdPaolo e la chiesa di RomRaideia, Brescia 2009, 11-23.



4. Conclusione.

Su tutte queste basi si comprende anche la fingldido degli Atti, il quale, dopo aver
abbandonato da tempo la memoria di Pietro andatarialtro luogo» imprecisato (12,17), lascia
Paolo prigioniero a Roma senza raccontare alta® senza dire come si sia compiuto il biennio
della sua carcerazioffe A questo proposito Daniel Marguerat parla di “whétorique du silence”,
equivalente a una sospensione narrativa, come rena@che in altre opere dell’antichita; cosi
nell’Odissed'indovino Tiresia predice a Ulisse che avrebbeutio ripartire da Itaca per un nuovo
viaggio (cf. Od. 11,119-137) ma questo poi non viene naffatn sostanza, si tratta di una
conclusione aperta, cioé aperta sul presente desa e dei lettori del libro, che ne continuaao |
trama nella propria vita. Percio il motivo piu sditg che possa spiegare il silenzio di Luca é che
con la predicazione di Paolo a Roma, e in special@o incontro con i capi dei Giudei della citta
egli ha raggiunto il compimento della sua inteneiamziale, formulata da Gesu in At 1,8, cosicché
ormai il vangelo ha raggiunto «lI'estremita dellade hé>s eschatou tés g@4 In effetti questa
espressione, benché si trovi alla lettera in 12@&, 49,6 LXX in senso univers&lesi poteva pure
considerare come un riferimento a Roma; infatti'ay@bcrifo giudaicdSalmi di Salomon8,15, del
secolo | a.C., si allude a Pompeo che nel 63 a& grinto a Gerusalemme arrivando appunto
«dall'estremita della terraagf'eschétou tés ggsioé da Roma.

In sostanza, quindi, € come dire che gli Atti de§ybiostoli, tutt'altro che essere ormai
terminati e chiusi, continuano tuttora nella vitaqdelli che proprio la, con riferimento alla chaes

di Antiochia di Siria, per la prima volta furonottieristiani (11,26) come lo siamo oggi tutti noi.

20 In proposito, anche sulla datazione della morteatilo, cf. R. Penna, «The Death of Paul in the $8aA
Hypothesis and Its Consequences for His Biography»A. Puig i Tarrech, J.M.G. Barclay, J. Freysgtihe Last
Years of Paul. Essays from the Tarragon Conferefuwee 2013Mohr Siebeck, Tubingen 2015, 533-551 = «La morte
di Paolo nell'anno 58. Un'ipotesi e le sue consegeesul piano biograficoRivista Biblica63 (2015) 157-177

21 Cf. D. Margueratla premiere histoire du christianisme. Les Actes ApdtresLD 180, Paris 1999, 308-315, che
aggiunge anche un esempio dal poema virgilianoEtedide dove si prevede un matrimonio tra Enea e la réessa
Lavinia come presagio della pace tra i Latini édadazione di una nuova razza con la fondazionRaha (cf.Aen
12,808-840), senza che poi questo matrimonio sicorgato.

22 Addirittura si puo dire che nella conclusione dégti, come in tutto il libro, stia in primo pianeon la persona di
Paolo, ma il messaggio evangelico che & ormai gishsuo acme narrativo (cf. J. Dupont, “La conidnsles Actes et
son rapport a I'ensemble de l'ouvrage de Luc”, inkdemer, ed.Les Actes des Apébtres. Traditions, rédaction,
théologie Gembloux-Léwen 1979, 359-404 specie 372-376).

23 La si tratta, rispettivamente, del Servo di Yhwio i renderd luce delle nazioni, perché portisiavezza fino
all’estremita della terra”) e dell’annuncio delland dell’esilio babilonese (“Annunciatelo con vodi gioia,
diffondetelo, fatelo giungere fino all’estremitaldeerra”).



